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WSTEP

WSTEP Dziekujemy za zakup urzadzenia H20 DMX IR firmy ADJ Products, LLC. H20 DMX IR to ulepszona
wersja popularnego projektora H20 DMX LED. Nowy produkt posiada lepsze soczewki i jasniejsze Swiatto
diody LED pozwalajgc na projekcje zywych koloréw. Urzadzeniem mozna sterowaé przy uzyciu pilota ADJ UC
IR. Urzadzenie posiada 3 tryby pracy: tryb pokazoéw (show), tryb manualny oraz sterowanie DMX. Urzgdzenie
moze pracowac jako stand alone oraz w konfiguracji Master-Slave. Mozliwe miejsca jego zastosowania to
teatry, studia, sklepy i inne podobne lokalizacje.

Wypakowanie: Kazdy egzemplarz H20 DMX IR zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego
prawidtowego funkcjonowania. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen
powstatych w czasie transportu. Jezeli opakowanie nosi slady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie
nie jest uszkodzone oraz upewni¢ sie czy towarzyszace mu wyposazenie konieczne do jego eksploatacji
dotarto w stanie nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z
wsparciem klienta poprzez nasz bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji 0 zwrocie
urzgdzenia do sprzedawcy.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio.

Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami: Mozna tez skontaktowac sie z nami bezposrednio:
poprzez naszg strone internetowgwww.americanaudio.eu lub email: support@americandj.eu

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzgdzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementow przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Nie wolno podejmowaé prob samodzielnych napraw gdyz skutkuje to uniewaznieniem gwarancji producenta.
Jezeli jakas czes¢ wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z ADJ.

PROSIMY o recykling opakowania, jesli to moZliwe.

INSTRUKCJE OGOLNE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwoéci urzadzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi i zapoznanie sie z
podstawowymi funkcjami urzgdzenia. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa obstugi
oraz sposobu konserwacji urzgdzenia. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.

CECHY

« Zamocowany Uchwyt do Wieszania

* 5 Koloréw, Plus Biaty oraz rozszczepienie koloréw

* Reczna kontrola koloréw, predkosci obrotu & dimera

» Kat swiecenia 37 stopni & opcjonalnie soczewka 27 stopni

» Szeregowe tgczenie kabli zasilania (Patrz strona 12)

» Kompatybilne z UC IR produkcji ADJ (sprzedawane osobno)

INSTALACJA

Urzadzenie nalezy montowa¢ Urzadzenie nalezy montowaé¢ za pomocg zacisku (nie dotgczony do
urzgdzenia), mocowanego do wspornika wysytanego razem z urzgdzeniem. Urzgadzenie musi by¢ solidnie
zamocowane, tak aby w czasie jego pracy unikng¢ wibracji i zsuwania sie. Nalezy zawsze sprawdzi¢ czy
miejsce, do ktérego montujemy urzgdzenie jest zdolne wytrzymaé obcigzenie 10-krotnie wieksze niz waga
samego urzgdzenia. Nalezy tez zawsze uzywac kabla zabezpieczajgcego mogacego utrzymac ciezar 12-
krotnie wiekszy niz waga urzadzenia.

Sprzet musi by¢ instalowany przez profesjonaliste i w miejscu, ktére zabezpiecza go przed dostepem oséb
postronnych.
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

» Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzgdzenia w warunkach
deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

* Trzymaj urzgdzenie z dala od wody lub innych ptynow.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony. Nie probuj usungc lub wytamaé bolca
uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed porazeniem pragdem i pozarem w wypadku
zwarcia wewnatrz urzgdzenia.

* Wyciagnij wtyczke z kontaktu zanim witaczysz urzadzenie do obwodu zawierajgcego inne urzadzenia
elektroniczne.

* Pod Zadnym pozorem nie $ciggaj wierzchniej obudowy. Urzgdzenie nie zawiera zadnych elementéw
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

* Nie wolno podtgczac urzadzenia do zestawu sciemniaczy dimmer pack.

* Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
Sciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15 cm.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

» Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewngtrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci waznosg¢,
jesli zostanie ono uzyte na dworze.

» Urzadzenie nalezy wylgczy¢ z kontaktu, jesli nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu.

* Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

* Przewdd zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwrd¢ szczegoing
uwage na miejsca, w ktérych przewody wychodzg z urzgdzenia.

» Konserwacja — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytworcy. Szczegdty dotyczgce
czyszczenia — patrz str. 13.

» Ciepto — Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrodet ciepta takich jak kaloryfery, rejestratory
ciepta, piece oraz innych urzgdzen wytwarzajgcych ciepto (wigcznie ze wzmacniaczami).

» Urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

A. Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

B. Cos spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.

C. Urzadzenie nie zostato schowane przed deszczem.

D. Urzgdzenie nie dziata normalnie lub jego zachowanie znaczaco sie zmienito.

USTAWIENIA DMX

Zasilanie: H20 DMX IR produkcji ADJ wyposazony jest w przetgcznik napiecia, ktéry automatycznie
odczytuje napiecie sieci. Dzieki temu urzgdzeniu nie musimy sie martwi¢ o napiecie sieci a urzagdzenie moze
by¢ podtgczone w dowolnym miejscu.

DMX-512: DMX to skrot od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwoch lub wiecej komunikatéw jednym
kanatem rownoczesnie). Jest to uniwersalny protokdt uzywany jako forma komunikacji pomiedzy
inteligentnymi urzgdzeniami i kontrolerami. Kontroler DMX przekazuje instrukcje DMX od kontrolera do
urzgdzenia. Dane DMX przekazywane sg strumieniowo od urzgdzenia do urzgdzenia poprzez terminale
danych XLR DATA ,IN” i DATA ,OUT” umieszczone we wszystkich urzgdzeniach DMX (wiekszo$¢ kontrolerow
posiada tylko terminal DATA ,OUT").

Potaczenie DMX: DMX jest jezykiem pozwalajgcym na tgczenie i sterowanie wszystkimi typami i modelami
urzagdzen pochodzgcymi od réznych producentéw za pomocg pojedynczego kontrolera jezeli urzgdzenia te i
kontroler sg zgodne z DMX W celu zapewnienia prawidtowego przesytu danych DMX, przy kilku urzgdzeniach
nalezy uzy¢ mozliwie jak najkrotszych kabli. Kolejnosé, w jakiej urzgdzenia sg potgczone nie ma wptywu na
docelowy adres DMX. Przyktadowo, urzadzenie, ktéremu przypisujemy adres DMX 1 moze znajdowac sie w
dowolnej pozycji w potgczeniu szeregowym urzgdzen, na poczatku, na koncu lub w dowolnym miejscu w
srodku szeregu. Gdy urzgdzeniu przypisujemy adres DMX 1, konsola DMX wie, ze nalezy wysyta¢ do niego
dane przeznaczone dla adresu 1 bez wzgledu na to, na ktérej pozycji w potgczeniu szeregowym to urzadzenie
sie znajduje.
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USTAWIENIA DMX (cigg dalszy)

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX dla sterowania sygnatem DMX: H20 DMX IR jest urzgdzeniem
DMX 3-kanatowym. Adres DMX jest ustawiany na goérnym panelu H20 DMX IR. i
Urzadzenie oraz konsola DMX wymagajg kabla DMX-512 o oporze 110 omdéw do

przesylu danych wejsciowych i wyjsciowych Zalecamy kable Accu-Cable DMX. Jesli

uzytkownik robi wtasne przewody, powinien uzy¢ standardowych kabli ekranowanych o

oporze 110-120 oméw(mozna je naby¢ w wiekszosci sklepow z profesjonalnym

sprzetem oswietleniowym i grajgcym). Kable powinny mie¢ na swych koncach zenskie i

meskie ztgcze XLR. Nalezy pamietaé, ze kable DMX muszg by¢ potgczone szeregowo i Rys. 1

nie wolno tworzy¢ weziow w obwodzie.

Uwaga: Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunkach
2 i 3. Nie uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie tgcz ekranowanej zyly kabla z zaciskiem
uziemienia ani nie pozwalaj by zyta kabla miata kontakt z zewnetrzng obudowg XLR. Uziemienie ekranu moze
spowodowac spiecie lub zaktdcenia sygnatu.

COMMON
omxs1zout (o) DX + /of' DMX512 IN
3PIN XLR DM - 0./ 3PINXIR
Rys. 2
YLA Mae Socknt %LA Fernaks Socket Konfiguracja Pinow XLR
1 Ground 2 Cold 2 Cold 1 Grownd - . . -
‘ ” @- M Pinl — Uziemienie
~ ~ Pin2 — Minus (Data Compliment)
S a0 Pin3 — Plus (Data True)

Rys. 3

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu diuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie
terminatora przy ostatnim urzadzeniu w szeregu w celu uniknigcia zaktécen sygnatu. Terminatorem jest
opornik 110-120 ohm 1/4 wata podfgczony pomiedzy pinami 2 i 3 ztgcza meskiego XLR (DATA + i DATA -).
Zlgcze to wkltadamy do ztgczki zenskiej (female connector) XLR ostatniego urzadzenia w szeregu, aby
zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T) zmniejszy prawdopodobienstwo
wystgpienia zaktocen sygnatu.

Terminatory redukujg btedy przesylu sygnatu,

. pozwalajg unikngé probleméw zwigzanych z
D transmisjg sygnatu oraz interferencja.
a Zaleca sie je tgczyé(opor 120 oméw, moc Vi
wata) na ostatnim gniezdzie wyjSciowym
pomiedzy bolcem 2 (DMX -) oraz bolcem 3 Rys 4
(DMX +).
5-Pinowe tgcza DMX XLR. Niektorzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-bolcowych zigczy XLR
zamiast 3-bolcowych. Urzadzenia z gniazdami 5-bolcowymi mogg by¢ wprowadzone do obwodu, w ktérym
stosowane sg ztgcza 3-bolcowe. tgczac standardowe gniazdo 5-bolcowe ze ztgczem 3-bolcowym nalezy uzy¢
posrednika ztgcza, ktéry mozna kupic¢ bez trudu w wiekszoéci sklepéw z elektronikg. Ponizsza tabela pokazuje

jak prawidtowo dokonac zmiany wtyczek.

Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR
Przewdd 3-pinowy Zenski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1
Sygnat — (Data compliment) Pin 2 Pin 2
Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3
Nie uzywany Nie uzywaé
Nie uzywany Nie uzywac
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MENU SYSTEMU
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Gotowe Menu Systemu: H20 DMX IR posiada gotowe, tatwe w obstudze menu. W tej czesci instrukc;ji
podano szczegoly dotyczgce funkcji polecen dostepnych w menu systemu. Prosimy o uwazne przeczytanie
calego rozdziatu.

Aby wejs¢ do gtdwnego menu, nalezy przycisng¢ przycisk MENU. Nastepnie nalezy naciska¢ UP lub DOWN,
aby znalez¢ funkcje, ktérg chcemy zmieni¢. Po znalezieniu danej funkcji wciskamy ENTER. Gdy funkcja
zostata wybrana, dokonujemy zmian w jej ustawieniu przy pomocy UP lub DOWN. Po dokonaniu zmian
wciskamy ENTER, a nastepnie wciskamy i przytrzymujemy przycisk MENU przez co najmniej 3 s w celu
potwierdzenia oraz zapisania zmian w pamieci systemu. Jesli przycisk MENU nie zostanie wcisniety, po oSmiu
sekundach urzadzenie automatycznie potwierdzi i zapisze zmiany w pamigci. Aby wyj$¢ bez dokonywania
jakichkolwiek zmian wystarczy nacisngé MENU.

Adres DMX - Tutaj mozna ustawié pozadany adres DMX.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie ,DMX Address” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Obecny adres DMX pojawi sie na wyswietlaczu. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢é pozadany
adres.

3. Wcisnij ENTER aby zatwierdzic i nastepnie podtgcz kontroler DMX.

Tryb Pokazdow - Tryby pokazéw 1-3 (Programy zainstalowane fabrycznie). Tryb Pokazu moze
dziata¢ z aktywacja dzwiekiem lub bez niej.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “Show Mode” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Na wys$wietlaczu pojawi sie ,Show X”, gdzie ,X” oznacza liczbe od 1 do 3. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN,
aby znalez¢ pozgdany pokaz (show).

3. Po znalezieniu zgdanego pokazu, wcisng¢ ENTER, a nastepnie wcisng¢ i przytrzymac¢ co najmniej 3
sekundy MENU w celu zatwierdzenia. Po wybraniu pozgdanego pokazu mozna go w kazdej chwili zmienic
przyciskami UP i DOWN.
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MENU SYSTEMU (ciag dalszy)

Tryb Slave - T1a funkcja pomoze uzytkownikowi ustawié¢ urzadzenie w funkcji Master lub Slave

w konfiguracji Master / Slave.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “Slave Mode” a nastepnie wcisng¢é ENTER. Na
wyswietlaczu pojawi sie "Master", ,Slave 1” lub ,Slave 2”.

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozgdane ustawienie a nastepnie wcisngé ENTER w celu
zatwierdzenia.

Ostatnie Ustawienie DMX - Tryb wykorzystywany jako zabezpieczenie kiedy sygnat

DMX utracony zostaje utracony, przerwany lub zabraknie zasilania, to tryb operacyjny wybrany
wczesniej w ustawieniach jest tym, ktéry sie uruchomi w urzadzeniu po utracie sygnalu DMX. Mozna
ustawi¢ go réwniez jako tryb operacyjny, do ktérego powraca urzagdzenie po wigczeniu zasilania.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “DMX Last State” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
Aktualnie ostatnie ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

2. Przyciskami UP i DOWN odnajdujemy tryb, w ktérym ma sie uruchomié urzadzenie po utracie sygnatu DMX.
» Last State — Jesli utracony bedzie sygnat DMX to urzadzenie pozostawi ostatnie ustawienia DMX. Jesli
podifgczone zostanie zasilanie, a wtgczony jest ten tryb, to urzadzenie automatycznie uruchomi ostatnie
ustawienia DMX.

* Master/Slave — Jesli utracony zostanie sygnat DMX lub wigczone zostanie zasilanie, to urzadzenie
automatycznie uruchomi tryb Master Slave i wbudowany pokaz.

* Wygaszanie - Jedli utracony lub przerwany zostanie sygnat DMX, to urzgdzenie automatycznie uruchomi
tryb czuwania.

3. Wcisnij ENTER aby zatwierdzi¢ wybrane ustawienia.

Podswietlenie - Funkcja ta umozliwia wylaczenie sie¢ podswietlenia wyswietlacza LED po 2

minutach.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “Back Light” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub ,OFF”. Przy pomocy UP lub DOWN wybieramy ,ON”, jesli chcemy, aby
wyswietlacz byt wiaczony przez caty czas lub ,OFF”, aby wyswietlacz wytgczyt sie po 2 minutach. Wyswietlacz
uaktywniamy ponownie dowolnym przyciskiem.

3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu potwierdzenia, a nastepnie wcisngc¢ i przytrzymaé MENU, przez co najmniej
3 s w celu zatwierdzenia.

Test manualny — Funkcja pozwala manualnie przetestowaé koto kolorow, efekt wody oraz

dimer. Tutaj mozna réwniez recznie zmieni¢ ustawienia kota koloréw, predkosci obrotu i dimera.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “Manual Test” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Przyciskami UP i DOWN wybieramy odpowiednio "Color", "Water" lub "Dimmer". Wybieramy funkcje, ktérg
bedziemy testowac i wciskamy przycisk ENTER.

3. Za pomocg przyciskow UP i DOWN ustawiamy dowolnie wartosci e celu przetestowania/sprawdzenia
wybranej funkcji. Aby przeprowadzeniu testu, nalezy wcisngé MENU.

4. Mozna rowniez dowolnie zmieni¢ ustawienia i pozosta¢é w tym trybie, nie opuszcza go, a zadane
ustawienia pozostang utrzymane.

Auto TEST - Funkcja ta umozliwia przeprowadzenie auto testu urzadzenia.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “Auto Test” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Urzadzenie przeprowadzi auto test. Wciskamy przycisk MENU aby wyjsc¢.

Tem peratu raU rzqdzenia - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie temperatury urzadzenia.
1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie¢ “Fixture Temp.” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie temperatura urzgdzenia. Wciskamy przycisk MENU aby wyjs¢.

Czas Pracy - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie czasu pracy urzadzenia.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “Fixture Hours” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie czas pracy urzgdzenia. Wciskamy przycisk MENU aby wyjsc.
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WerSj a Op rogramowan la- Funkcja ta umozliwia wy$wietlenie wersji oprogramowania.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie “Firmware Version” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Po
wcidnieciu ENTER na wyswietlaczu pojawi sie wersja oprogramowania.
2. Wciskamy przycisk MENU aby wyjs¢.

Reset - Ta funkcja resetuje urzadzenie.

1. Nalezy przyciskacC przycisk MENU az wyswietli sie “Reset” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Po wcisnieciu
przycisku ENTER urzgdzenie zostanie zresetowane.

STEROWANIE DMX

Sterowanie Sygnatem DMX: Funkcja ta umozliwia uzycie uniwersalnej konsoli DMX-512, do zarzgdzania
master dimerem, obrotem i kolorem. Konsola DMX dodatkowo umozliwia uzytkownikowi tworzenie unikalnych
programow dostosowanych do indywidualnych potrzeb odbiorcy.

1. H20 DMX IR jest 3-kanatowym urzgdzeniem DMX. Szczegotowy opis wartosci i funkcji DMX zamieszczono
na str. 11.

2. Aby kontrolowa¢ urzadzenie z poziomu konsoli DMX, prosimy postepowaé zgodnie z procedurami
ustawienia (set-up) opisanymi na stronach 5-6 oraz specyfikacjg instalacji dotgczong do konsoli DMX. Aby
ustawi¢ adresy DMX nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na stronie 7.

3. Aby kontrolowa¢ funkcje urzgdzenia nalezy uzy¢ potencjometréw faders znajdujacych sie na konsoli.

4. Jezeli przewody majg ponad 30 metrow diugosci nalezy uzyc terminatora na ostatnim urzgdzeniu.

5. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi konsoli DMX.

Ustawianie ostrosci soczewki: Ostros¢ soczewki mozna ustawi¢ obracajgc nig w prawo lub lewo.

KONFIGURACJA MASTER-SLAVE

Konfiguracja Master-Slave: Funkcja ta umozliwia potgczenie do 16 urzadzen razem i uzywanie ich bez
pomocy konsoli. W konfiguracji Master-Slave jedno urzadzenie spetnia funkcje urzadzenia kontrolnego, a
reszta jest przez nie sterowana. Kazde urzadzenie moze spetnia¢ funkcje Master lub Slave.

1. Urzadzenia nalezy potgczy¢ ze sobg szeregowo uzywajgc standartowych przewoddéw mikrofonowych oraz
gniazd wyjsciowego i wejsciowego XLR znajdujgcych sie z tylu kazdego urzadzenia. Nalezy pamietaé, ze
gniazdo meskie (Male) XLR jest gniazdem wejsciowym (input), natomiast gniazdo zenskie (Female) XLR petni
funkcje gniazda wyjsciowego (output). Pierwsze urzgdzenie potgczenia szeregowego (Master) jest podtgczone
do zenskiego gniazda wyjsciowego (output). Ostatnie urzadzenie szeregu podtgczamy do meskiego gniazda
wejsciowego (input). Jezeli w potgczeniu stosowane sg dtugie przewody, nalezy uzy¢ terminatora na ostatnim
urzgdzeniu.

2. Ustawiamy urzgdzenie Master na zgdany pokaz. Nastepnie przyciskamy przycisk MENU az wyswietli sie
“Slave Mode” a nastepnie wciskamy ENTER. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN az pojawi sie "Master"”, a
nastepnie wcisng¢ ENTER.

3. Na urzadzeniach petnigcych funkcje Slave nalezy przyciskac przycisk MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie
.Slave Mode” a nastepnie wcisngé ENTER. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN az pojawi sie "Slave 1" lub "Slave
2", a nastepnie wcisngé ENTER.

4. Urzgdzenia Slave zaczng by¢ kontrolowane przez jednostke Master.

WYKRES FOTOMETRYCZNY
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STEROWANIE UC IR

Pilot zdalnego sterowania ma podczerwieh UC-IR pozwala kontrolowaé rézne funkcje (Patrz ponizej). Aby
sterowac¢ urzgdzeniem nalezy skierowac pilota na przedni jego panel i znajdowacé sie w odlegtosci nie wiekszej
niz 10 metrow.

STAND BY- Wcisniecie tego przycisku spowoduje wygaszenie urzgdzenia.

FULL ON - Ten przycisk nie dziata w tym urzgdzeniu.

FADE/GOBO - Wcisniecie tego przycisku pozwala wybra¢ pozadany efekt fal. Przyciskami 4-9 ustawiamy
predkos¢ i kierunek. Szczegdty w tabeli ponize;.

“DIMMER +” i “DIMMER -” — Tymi przyciskami ustawiamy intensywnos¢ swiatta.

STROBE - Ten przycisk nie dziata w tym urzgdzeniu.

COLOR - Wcisniecie tego przycisku pozwala wybra¢ pozadany kolor. Przyciskami 4-9 ustawiamy predkos¢ i
kierunek. Szczegoty w tabeli ponizej.

1-9 - Kiedy wybierzemy Pokaz O, to przyciski 1-3 pozwolg wybra¢ tryb pokazu. Kiedy wcisniemy przycisk
Fade/Gobo, przyciski 4-9 kontrolujg predkosé i kierunek. Szczegdty w tabeli ponizej.

SOUND ON & OFF - Te przyciski nie dziatajg przy tym urzgdzeniu.

SHOW 0 - Uruchomienie trybu pokazéw. Przyciskami 1-3 wybieramy pozadany program. Szczegoty w tabeli
ponizej.

Pokazl (W Trybie Pokazu)

Pokaz2 (W Trybie Pokazu)

Pokaz3 (W Trybie Pokazu)

Niska Predkos¢ w Prawo (W trybie Kolor/Gobo)
Srednia Predko$¢ w Prawo (W trybie Kolor/Gobo)

Wysoka Predkos¢ w Prawo (W trybie Kolor/Gobo)
Niska Predkos¢ w Lewo (W trybie Kolor/Gobo)
Srednia Predko$¢ w Lewo (W trybie Kolor/Gobo)

O O Nl of Gf Bl W N =

Wysoka Predkos¢ w Lewo (W trybie Kolor/Gobo)
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WARTOSCI | FUNKCJE DMX

Kanat Wartos¢ Function
1. SCIEMNIACZ MASTER
1-255 0% - 100%
2. ROTACJA
0-9 BRAK ROTACJI
10 - 120 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-WOLNO
121-134 BRAK ROTACJI
135 - 245 PRZECIWNIE DO RUCHU ZEGARA WOLNO-SZYBKO
246 - 255 BRAK ROTACJI
3. KOLOR
0-10 BIALY
11-21 BIALY & POMARANCZOWY
22-32 POMARANCZOWY
33-43 POMARANCZOWY & ZIELONY
44 - 54 ZIELONY
55 - 65 ZIELONY & NIEBIESKI
66 - 76 NIEBIESKI
77 -87 NIEBIESKI & ZOLTY
88-98 ZOLTY
99 - 109 ZOLTY & FIOLETOWY
110 - 120 FIOLETOWY
121 - 127 FIOLETOWY & BIALY
128 - 187 OBROT PRZECIWNY RO RUCHU WSKAZOWEK SZYBKO - WOLNO
188 - 196 STOP
197 - 255 PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-SZYBKO
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INSTALACJA SOCZEWKI 27-STOPNIOWEJ

e

Instalacja soczewki jest dosy¢é prosta. Podczas

instalacji nalezy zachowac duzg ostroznosc¢.

Odkreci¢ i wyja¢ soczewke w obudowie. Kciukiem
delikatnie wypychamy soczewke na zewnatrz az
"wyskoczy".

Kiedy soczewka "wyskoczy" powinno to wygladac jak
na obrazku po lewej stronie. Wyciggamy soczewke i
obrecz mocujaca.

Obracamy obudowe soczewki i wktadamy nowa.
Ostroznie wkladamy obrecz mocujacg. Nalezy
zachowa¢ duzg ostroznos$é. Nalezy sprawdzi¢ czy
obrecz mocujgca lezy wiasciwe przylegajgc do
soczewki. Mozemy wkreci¢ soczewke w obudowie do
H20 DMX IR.

POLACZENIE SZEREGOWE
Dzieki tej funkcji mozna pofgczy¢ urzadzenia ze sobg wykorzystujgc zigcza i wejscia IEC. Mozna
pofaczy¢ maksymalnie 10 urzadzen przy 120V i maksymalnie 17 urzadzen przy 230V. Po podfgczeniu
maksymalnej liczby jednostek potrzebne bedzie nowe gniazdo sieciowe. Urzadzenia musza byé¢
jednakowe. NIE NALEZY mieszaé urzadzen.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Wymiana bezpiecznika: Nalezy odigczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania. Po odtgczeniu zasilania
Srubokretem krzyzakowym odkrecamy ostone bezpiecznika, ktéra znajduje sie obok wejscia zasilania.
Wyjmujemy stary bezpiecznik, wymieniamy na nowy i wkrecamy ostone na miejsce.

Ostrzezenie! Jesli po wymianie bezpiecznika nadal dochodzi do jego przepalenia, nalezy przesta¢ uzywac
urzgdzenie. Prosimy skontaktowac sie wtedy po dalsze instrukcje z obstugg klienta. Dalsze uzytkowanie
urzgdzenia moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia.
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CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia: Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy okresowo czysci¢ soczewki wewnetrzne i
zewnetrzne aby uzyskaé optymalng moc swiatta.

1. Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkta oraz miekkiej Scierki.

2. Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czy$cimy ptynem do szkta i miekkg scierka, co 20 dni.

3. Przed ponownym podtgczeniem urzadzenia do prgdu zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.
CzestotliwoS¢ czyszczenia zalezy od srodowiska, w ktorym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa).
Przy czestym uzyciu zaleca sie czyszczenie raz w miesigcu. Regularne czyszczenie przedtuza zycie
urzgdzenia i zapewnia dobrg jako$¢ wychodzgcego swiatta.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Usuwanie usterek: Ponizej przedstawiono jeden mozliwy problem, na ktéry moze natkngc sie uzytkownik i
sposob jego rozwigzania.
Brak wigzki swiatta:
1. Nalezy sprawdzi¢, czy bezpiecznik zewnetrzny nie spalit sie. Bezpiecznik znajduje sie na tylnym panelu
urzadzenia w gniazdku. Patrz Wymiana bezpiecznika.

SPECYFIKACJE

Model: H20 DMX IR

NAPIECIE: 100V~240V 50/60Hz

LED: 1 x 80W dioda LED

ZUZYCIE MOCY: 70W

WYMIARY: 11.75"(D) x 9(Sz) x 8"(W)
301 x 232 x 207mm

WAGA: 9F/ 4Kg

POtACZENIE SZEREGOWE Maks 10 urzgdzen (120V)
Maks 17 urzadzen (240V)

BEZPIECZNIK: 3,15A

POZYCJA ROBOCZA: Dowolna bezpieczna pozycja

Kat Wiazki: 37° (Standard)
27° (Opcjonalnie)

KOLORY: 5 +Biaty z rozszczepieniem kolorow

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie posiada statecznik, ktory podfgczeniu do zasilania
automatycznie wykrywa napiecie.

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego
pisemnego powiadomienia.
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ROHS - Olbrzymi wktad w ochrone $rodowiska

Szanowny Kliencie!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosg,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnos$é. Dyrektywa ta dotyczy prawie
wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga pola elektrycznego lub
elektromagnetycznego — krétko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowa¢ sie do tej dyrektywy. Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w
zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska
naturalnego materiatdéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatow nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego $rodowiska naturalnego. My, jako
producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swaoj udziat.
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WEEE — ODPADY Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym $Swiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla $rodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych. Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie
podzespotow elektronicznych, Unia Europejska stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt. Producenci urzgdzeh elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢é w przysziej
utylizacji produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze s3g
przeznaczane na rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z
ochrong srodowiska zbidrka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz.
(Rejestracja w Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze moga je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbiorek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abySmy mogli zajg¢
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie. info@americandj.eu
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